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Decreto do Presidente da Republica n.° 18/2007
de 23 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos

do artigo 135.°, alinea a), da Constitui¢do, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro

plenipotencidrio de 1.* classe Augusto José Pestana

Saraiva Peixoto como Embaixador de Portugal no
Panama.

Assinado em 28 de Dezembro de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Janeiro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2007
de 23 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos

do artigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o conselheiro

de embaixada Fernando Anténio Alberty Tavares de

Carvalho do cargo de Chefe da Missao Temporéria de
Portugal em Sarajevo.

Assinado em 28 de Dezembro de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Janeiro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 20/2007

de 23 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos
do artigo 135.°, alinea a), da Constituicdo, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o ministro
plenipotenciario de 1.* classe Domingos Tomés Vila
Garrido Serra do cargo de Embaixador de Portugal em
Montevideu, por passar a disponibilidade, com efeitos
a partir de 5 de Fevereiro de 2007.

Assinado em 28 de Dezembro de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Janeiro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Soécrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 21/2007
de 23 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos
do artigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:
E nomeado, sob proposta do Governo, o conselheiro
de embaixada Jorge Ryder Torres Pereira para o cargo
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de Chefe de Missao no Escritério de Representacao
de Portugal em Ramallah.

Assinado em 28 de Dezembro de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Janeiro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 22/2007

de 23 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos
do artigo 135.°, alinea a), da Constitui¢do, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o conselheiro
de embaixada Anténio Maria Vieira Botelho de Sousa
para o cargo de Chefe da Missao Temporaria de Por-
tugal em Sarajevo.

Assinado em 28 de Dezembro de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Janeiro de 2007.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolucao do Conselho de Ministros n.° 12/2007

O Decreto-Lei n.° 267/97, de 2 de Outubro, aprovou
o regime da realizacdo de concursos com vista a con-
cessdo de langos de auto-estrada e conjuntos vidrios
associados, nomeadamente o da concessdo designada
por Grande Porto.

O Decreto-Lei n.° 189/2002, de 28 de Agosto, aprovou
as bases da concessido da concessao do Grande Porto.

O Governo aprovou a minuta do contrato de con-
cessdo através da Resolugdo do Conselho de Ministros
n.° 114/2002, de 28 de Agosto, tendo o referido contrato
sido assinado no dia 16 de Setembro de 2002.

Por motivos ambientais e de ordenamento rodoviario,
foi decidido pelo Estado, em 26 de Fevereiro de 2004,
reduzir o objecto da concessao do Grande Porto, dela
retirando, em sintese, um troco de auto-estrada de cerca
de 10 km que se sobreporia a auto-estrada ja conces-
sionada e em construcao, no ambito da concessao Norte.

O beneficio, para o Estado, que resulta dessa redugao
da extensdo de obra nova foi objecto de acordo com
a concessiondria, impondo-se agora aprovar a minuta
do aditamento ao contrato de concessido que traduz tal
acordo.

Tendo o Decreto-Lei n.° 19/2007, de 22 de Janeiro,
aprovado a alteracdo das bases da concessao do Grande
Porto, importa aprovar igualmente a minuta do primeiro
aditamento ao contrato de concessao.
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Assim:

Ao abrigo do disposto no artigo 3.° do Decreto-Lei
n.° 19/2007, de 22 de Janeiro, € nos termos da alinea
g) do artigo 199.° da Constituicdo, o Conselho de Minis-
tros resolve:

1— Aprovar a minuta do primeiro aditamento ao
contrato de concessao de langos de auto-estradas e con-
juntos vidrios associados, designada por concessao
Grande Porto, e respectivos anexos, a que se referem
as alineas d) dos n.** 1 e 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 267/97, de 2 de Outubro, tal como aprovadas pelo
Decreto-Lei n.° 189/2002, de 28 de Agosto, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 19/2007, de 22 de Janeiro, a cele-
brar entre o Estado Portugués, representado pelos
Ministros de Estado e das Financas e das Obras Publicas,
Transportes e Comunicacdes, € a LUSOSCUT — Auto-
-Estradas do Grande Porto, S. A.

2 — Determinar a publicagao da minuta do primeiro
aditamento ao contrato de concessao referido no
nimero anterior em anexo a presente resolugao.

3 — Determinar que a presente resolugdo produz
efeitos na data da sua publicacio.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 14 de Dezem-
bro de 2006. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Car-
valho Pinto de Sousa.

Primeiro aditamento ao contrato de concessao de langos de
auto-estrada e conjuntos viarios associados no Gran-
de Porto, designada por concessao SCUT do Grande
Porto.

Entre o primeiro outorgante, o Estado Portugués,
neste acto representado por [ ], e por [ |, doravante
designado por Concedente, e o segundo outorgante,
LUSOSCUT — Auto-Estradas do Grande Porto, S. A.,
com sede no Edificio Ariane, Rua de Antero de Quental,
381, 3.°, freguesia de Perafita, concelho de Matosinhos,
pessoa colectiva n.° 506252043, matriculada na Conser-
vatdria do Registo Comercial do Porto (3.2 Secgao) sob
0 n.° 14 956/20020724, com o capital social de € 74 600,
neste acto representada por [ ], doravante designada
por Concessionéria, e considerando que:

O Governo Portugués langou um concurso publico
internacional para a atribuicdo da concessdo da con-
cepgao, construgao, duplicacdo e aumento do nimero
de vias, financiamento, conservacao e exploragao, em
regime de portagem sem cobranca aos utilizadores,
de determinados lancos de auto-estrada e conjuntos
vidrios associados no Grande Porto, concurso que foi
regulado pelo Decreto-Lein.® 267/97, de 2 de Outubro,
e pelo programa de concurso e caderno de encargos
aprovados pelo despacho conjunto n.° 371-A/98, de 30
de Maio, dos Ministros das Financas e do Equipa-
mento, do Planeamento ¢ da Administracdo do Ter-
ritério;

A Concessionaria foi atribuida a concessio, através
do despacho conjunto n.° 570/2002, de 25 de Junho,
da Ministra de Estado e das Financas e do Ministro
das Obras Publicas, Transportes e Habitacao;
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Através do Decreto-Lein.° 189/2002, de 28 de Agosto,
foram aprovadas as bases da concessao;

Em 16 de Setembro de 2002 foi outorgado, entre
o Concedente e a Concessiondria, apds aprovacao da
respectiva minuta pelo Governo Portugués, através da
Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 114/2002, de
28 de Agosto, o contrato de concessdo (o «Contrato
de Concessao»);

Em 26 de Fevereciro de 2004, o Concedente comu-
nicou a Concessiondria a sua inten¢ao de reduzir o
objecto do Contrato de Concessao, nos termos que cons-
tam da acta da sessio de negociacOes que entao
decorreu;

Em 31 de Janeiro de 2006, o Concedente ¢ a Con-
cessiondria acordaram, definitivamente e sem excepgao,
nos reflexos contratuais e no equilibrio econdémico e
financeiro da Concessao que a reducdo do seu objecto
implica, tendo, nomeadamente, acordado na minuta do
presente primeiro aditamento;

A [ ]Je o[ ] foram designados representantes do Con-
cedente nos termos do artigo 2.° do Decreto-Lei n.°[ ],
de[ ], e[]foidesignado representante da Concessionaria
para a outorga do presente primeiro aditamento ao Con-
trato de Concessdo através de [ ], respectivamente,
¢ mutuamente aceite e reciprocamente acordado o pri-
meiro aditamento ao Contrato de Concessao que se rege
pelo que em seguida se dispoe:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

1 — Anexos:

1.1 — Fazem parte integrante do primeiro adita-
mento, para todos os efeitos legais e contratuais, os
seus anexos e respectivos apéndices, organizados da
forma seguinte:

Anexo n.° 1 — caso base;

Anexo n.° 2 — definicdo dos sublancos e calendario
de alargamentos;

Anexo n.° 3 — tarifas e bandas;

Anexo n.° 4 — alteragdes aos contratos do projecto;

Anexo n.° 5SA — limite do lanco IC 25 n6 da EN 106-n6
de Lousada para efeitos de cobranga de portagens SCUT;

Anexo n.° 5B — limite do lanco IC 25 n6 da EN 106-n6
de Lousada para efeitos de concepg¢ao, projecto, cons-
trucao e financiamento;

Anexo n.° 5C — limite do lango IC 25 n6 da EN 106-n6
de Lousada para efeitos de operacdo e manutengio.

1.2 — Na interpretacdo, integragdo ou aplicacao de
qualquer disposicao do primeiro aditamento deverao ser
consideradas as disposi¢cdoes dos documentos que nele
se consideram integrados nos termos do nimero anterior
e que tenham relevancia na matéria em causa, e
vice-versa.

2 — Epigrafes e remissoes:

2.1 — As epigrafes dos artigos do primeiro adita-
mento, dos seus anexos € dos respectivos apéndices
foram incluidas por razoes de mera conveniéncia, nao
fazendo parte da regulamentacdo aplicavel as relacoes
contratuais deles emergentes, nem constituindo suporte
para a interpretagao ou integracio do presente contrato.
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2.2 — As remissoes ao longo dos artigos do primeiro
aditamento para outros artigos, nimeros ou alineas, €
salvo se do contexto resultar sentido diferente, sao efec-
tuadas para artigos, nimeros ou alineas do préprio Con-
trato de Concessao.

3 — Lei aplicavel:

3.1 — O primeiro aditamento esta sujeito a lei por-
tuguesa, com expressa rentincia a aplicacdo de qualquer
outra.

3.2 —Na vigéncia do primeiro aditamento, obser-
var-se-ao:

a) As bases da concessdo e as disposicdes do Contrato
de Concessao e do primeiro aditamento, dos respectivos
anexos e apéndices;

b) A legislacdo aplicavel em Portugal.

3.3 — Sem prejuizo do disposto no n.® 85.3 do Con-
trato de Concessao, as referéncias a diplomas legislativos
portugueses ou comunitarios devem também ser enten-
didas como referéncias a legislagao que os substitua ou
modifique.

3.4 — As divergéncias verificadas entre documentos
contratuais aplicaveis a Concessao e entre estes e aque-
les por que se rege a Concessiondria, € que nao possam
ser sanadas pelo recurso as regras gerais de interpre-
tacdo, resolvem-se em conformidade com os seguintes
critérios:

a) As bases da concessdo prevalecem sobre o esti-
pulado em qualquer outro documento;

b) Atende-se, em segundo lugar, ao estabelecido no
Contrato de Concessao, tal como alterado pelo primeiro
aditamento, ignorando-se, apenas para este efeito e na
medida do necessdrio, aquele dos seus anexos, e res-
pectivos apéndices, que seja objecto da divergéncia;

¢) Em terceiro lugar, atende-se a proposta;

d) Em tltimo lugar, atende-se ao caderno de encargos
e ao programa de concurso e aos esclarecimentos.

3.5 — Nas divergéncias verificadas entre o Contrato
de Concessdo e o primeiro aditamento prevalece o que
neste esteja disposto.

3.6 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros ante-
riores, as duvidas na interpretacido e a integracdo do
regime aplicével ao primeiro aditamento sao resolvidas
com base na prevaléncia do interesse publico na boa
execuc¢ao das obrigagoes da Concessionaria e na manu-
tencdo da Concessdo em funcionamento ininterrupto
de acordo com o disposto no artigo 7.° do Contrato
de Concessao.

CAPITULO II
Alteracoes ao Contrato de Concessao

4 — Alteracdo do objecto da Concessao:

4.1 — O Concedente e a Concessiondria acordam
alterar a redaccdo das clausulas 5.1 ¢ 29.1 do Contrato
de Concessao, que passam a ter a seguinte redaccao:

5.1 — A Concessao tem por objecto a concepcao, pro-
jecto, construcao, aumento do namero de vias, finan-
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ciamento, conservacao e exploracao, em regime de por-
tagem SCUT, dos seguintes lancos de auto-estrada:

a) IP 4 Sendim-Aguas Santas;

b) VRI n6 do aeroporto (IC 24)-IP 4;

¢) IC 24 Alfena — n6 da Ermida (IC 25);

d) IC 25 n6 da Ermida (IC 24)-Pacos de Ferreira;
e) IC 25 n6 da EN 106-n6 de Lousada.

29.1 — As datas limite de entrada em servico de cada
um dos langos referidos nos n.°s 5.1, 5.2 e 5.3, com
0 ndmero de vias previsto no anexo n.° 3 ao primeiro
aditamento, sao as seguintes:

Lango Més

1P 4 Sendim-Aguas Santas................... Marco de 2006.
VRI n6 do aeroporto (IC24)-1IP4 ............ Marco de 2006.
IC 24 Alfena-n6 da Ermida (IC25) ........... Janeiro de 2006.

Outubro de 2005.
Setembro de 2006.

IC 25 n6 da Ermida (IC 24)-Pagos de Ferreira . . .
IC 25 n6 da EN 106-n6 de Lousada ...........

IC 25 Pagos de Ferreira-n6 da EN 106......... Janeiro de 2006.
IP4n6deSendim ......................... Marco de 2006.

IC 24 Freixieiro-Aeroporto . ............c.oo.. Agosto de 2006.
IC 24 aeroporto-né daMaia (IP 1) ............ Agosto de 2006.
IC 24 n6 da Maia (IP 1)-Alfena .............. Agosto de 2006.

4.2 — O Concedente e a Concessiondria acordam adi-
tar ao Contrato de Concessao as seguintes clausulas,
cuja numeracao indica os locais onde nele se devem
ter por inseridas:

«5.6 — A Concessao tem ainda por objecto a con-
cepcao e projecto do seguinte lanco de auto-estrada:

a) EN 207 n6 do IP 9-Felgueiras (EN 101), com
a extensao de 4,8 km.

5.7 — As obrigacoes da Concessiondria no que
respeita ao lanco referido no nimero anterior
implicam a apresentacdo do estudo prévio, do
estudo de impacte ambiental e da respectiva geo-
metria de tracado, e considerar-se-do cumpridas
com a aprovacgao da geometria de tracado por parte
do Concedente.

29.2 — A data limite para a apresentacao do estudo
prévio, do estudo de impacte ambiental e da geo-
metria de tracado referentes ao lanco identificado
no n.° 5.6 €, no que respeita aos dois primeiros docu-
mentos, Junho de 2005 e, no que respeita ao terceiro
documento, Marco de 2006.»

4.3 — As Partes acordam eliminar, do anexo n.° 8
ao Contrato de Concessao, todas as referéncias ao
lote 8 que nele constam e que se devem ter por nao
escritas.

4.4 — As Partes acordam que, no anexo n.° 8 ao Con-
trato de Concessdo, a quilometragem total do lote 7
que ali se identifica € corrigida para 6 km.

45— 0O Concedente e a Concessiondria acordam
substituir, integralmente, e para todos os efeitos legais
e contratuais, os documentos anexos como anexos
n.”s 10, 15 e 17 do Contrato de Concessao pelos docu-
mentos que constam dos anexos n.°* 1 a 3 ao primeiro
aditamento, respectivamente, passando esses documen-
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tos a constituir, a partir da data de assinatura deste
primeiro aditamento, e para todos os efeitos legais e
contratuais, respectivamente os anexos n.” 10, 15 e 17
do Contrato de Concessao e considerando-se como fei-
tas para estes documentos todas as remissdes que, em
quaisquer outros documentos, sejam feitas para os ane-
x0s n.%% 10, 15 e 17 do Contrato de Concessao.

4.6—Na sequéncia do consentimento dado pelo Con-
cedente a alteracao dos contratos do projecto nos termos
constantes dos aditamentos juntos como anexo n.° 4, as
partes acordam que quaisquer referéncias feitas no Contrato
de Concessao ao contrato de projecto e construgao, ao con-
trato de operacdo e manutengao e aos contratos de finan-
ciamento sdo feitas a tais contratos tal como alterados pelos
aditamentos constantes do anexo n.° 4 ao primeiro adita-
mento 0s quais passam também a integrar, para todos os
efeitos legais e contratuais, e a partir da data de assinatura
do primeiro aditamento, os anexos n.** 1, 2 e 19 do Contrato
de Concessao.

CAPITULO III
Regra especial

5 — Determinacao da extensao da Concessao:

5.1—Para efeito do calculo dos pagamentos previstos
no capitulo xir do Contrato de Concessao € no que respeita,
exclusivamente, ao célculo da extensao do lango da concessao
que tem um dos seus limites no né de Lousada, o Con-
cedente e a Concessiondria acordam derrogar as regras do
n.° 5.5 do Contrato de Concessao, fixando, por acordo, o
limite desse lango no limite Oeste do n6 de Lousada, isto
¢, no ponto de convergéncia dos acessos com a plena via,
conforme consta do anexo n.° SA ao presente contrato.

5.2 — Para efeito do estabelecimento do limite da
obrigacdo da Concessiondria de concepgao, projecto,
construgao e financiamento do lango que tem um dos
seus limites no nd de Lousada, e em derrogacao ao
estabelecido na clausula 8 do Contrato de Concessao,
o Concedente e a Concessionéria acordam fixar, por
acordo, o limite desse lango nos termos que constam
do anexo n.° 5B ao presente contrato.

5.3 — Para efeito do estabelecimento do limite da
obrigacao da Concessionaria de operacao e manutencao
do lango que tem um dos seus limites no n6 de Lousada,
e em derrogacao ao estabelecido na clausula 8 do Con-
trato de Concessao, o Concedente ¢ a Concessionaria
acordam em fixar, por acordo, o limite desse lango con-
forme consta do anexo n.° 5C ao presente contrato.

CAPITULO IV
Vigéncia do primeiro aditamento

6 — Entrada em vigor — o primeiro aditamento entra
em vigor as 24 horas do dia da sua assinatura pelas
Partes.

CAPITULO V
Resolucao de diferendos

7 — Processo de arbitragem — ¢ aplicavel ao pri-
meiro aditamento o disposto nas clausulas 97 e 98 do
Contrato de Concessao.

O presente contrato foi celebrado em Lisboa, aos
[ ] dias do més de [ ] de 2007, contém [ ] folhas e
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sete anexos, sendo todas numeradas, rubricadas ou assi-
nadas pelos intervenientes a excepcdao da ultima que
contém as suas assinaturas, em dois exemplares que
farao igualmente fé, ficando um em poder de cada uma
das Partes.

Pelo Concedente . ..
Pela Concessionaria . . .

Declaracao de Rectificagao n.° 8/2007

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-
-Lei n.° 233/2006, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 230, de 29 de Novembro de 2006, cujo
original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral,
saiu com as seguintes inexactidoes, que assim se rec-
tificam:

1 — Na coluna «Piraclostrobina» do anexo 1, no n.° §),
onde se lé «Outros — (*)(p) 002» deve ler-se
«Outros — (*)(p) 0,02».

2 — Na coluna «Abamectina» do anexo III:

a) No n.° 2), n.° 1), alinea a), onde se 1& «Quia-
bos — 2» deve ler-se «Quiabos — -»;

b) No n.° 2), n.° v, onde se 1& «Horticolas de folha
e plantas aromaticas frescas — (*) 0,1» deve ler-se «Hor-
ticolas de folha e plantas aromaticas frescas — -».

3 — Na coluna «Soma de benomil e carbendazime»
do anexo 11, no n.° 2), n.° 11, alinea a), onde se 1é
«Quiabos — 1» deve ler-se «Quiabos — 2».

4 — Na coluna do anexo 11 onde se 1€ «Tiofanato-
metilo» deve ler-se «Tiofanato-metilo».

5 — Na coluna «Tifonato-metilo» do anexo III:

a)Non.°2,n.°11), alinea a), onde se 1€ «Quiabos — -»
deve ler-se «Quiabos — 1»;

b) No n.° 2), n.° v), onde se 1& «Horticolas de folha
e plantas aromaticas frescas — (*) 0,05» deve ler-se
«Horticolas de folha e plantas aromaéticas fres-
cas — (*) 0,1»;

¢) No n.° 2), n.° vir), onde se 1& «Outros — (*) 0,05»
deve ler-se «Outros — -»;

d) No n.° 8, onde se 1& «Espelta— 0,5» deve ler-se
«Espelta — -».

6 — Na coluna «Fenepropimorfe» do anexo I1I:

a) No n.° 1), n.° v, alinea d), onde se 1é
«Outros — (*) 0,02» deve ler-se «Outros — -»;

b) No n.° 2), n.° v), onde se 1& «Horticolas de folha
e plantas aromaticas frescas — -» deve ler-se «Horticolas
de folha e plantas aromaticas frescas — (*) 0,05»;

¢) No n.° 2), n.° vir), onde se 1& «Outros — (*) 0,02»
deve ler-se «Outros — (*) 0,05»;

d) No n.° 8), onde se 1& «Espelta— -» deve ler-se
«Espelta — 0,5».

7 — Na coluna «Micobutanil» do anexo 11I:

a) No n.° 1, n.° v), alinea d), onde se 1& «Outros — -»
deve ler-se «Outros — (*) 0,02»;

b) No n.° 2), n.° vi), onde se 1& «Outros — -» deve
ler-se «Outros — (*) 0,02».



